Piscina de la

Feixa Llarga
L'Hospitalet de Llobregat

Construccio d’una piscina
i de les sales de fitness i
polivalents

Sota una important coberta de jasseres
de fusta laminada de gairebé 40 metres‘
de llum, tres piscines independents per
a diferents usos son la base del projecte.
Una zona de vestidors i serveis addicio-
nals i sales annexes per realitzar-hi diver-
ses activitats gimnastiques completen el
programa funcional. Les imatges interiors
de tots aquests espais s’han treballat com-
binant materials que facilitin al maxim el
seu manteniment. S6n uns materials tan
diversos -enrajolats blancs de diferents di-
‘mensions depenent de la seva col-locacio,
reforcos extradossats de fustes fenodliques
de colors intensos, o revestiments de xa-
pes metal-liques en zones de passadissos
i transicions interiors amb el poliespor-
tiu- que provoquen sensacions inespera-
des i dinamiques en uns espais sense cap
complexitat formal. Finalment, la pell que
recobreix tot I'edifici és simplement una
“excusa”, una necessitat funcional. Dit
aixi, sembla quelcom insignificant, pero,
ben al contrari, aquesta aparent insigni-
ficancia esta basada en la dificultat que
comporta el tancament d’'una coberta
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pérgola d’aquestes caracteristiques, plan-
iejada des de la pretensié quasi inevita-
:ble d’aparéixer totalment coberta... i sola.
AIXI el tancament vidrat semblava obligat,
transparenma llum... ;

|

Aquest projecte apareix en el territori apa—j

rentment com un annex continuaci6 d’un
edifici poliesportiu. Encara que concebut;
- com una construccié autdonoma i finalment.
D independent, el projecte de la piscina no
§’escapa de la temptacié de ser una falsa
iprolongaci() formal que pretén finalitzar‘
?molt més suaument la important irrup-
ci6 a I'entorn de I'edificacio existent. Aixi,
. doncs, no s’ha pretés “finalitzar” I’edifici‘v

= E v del poliesportiu, sind més aviat equilibraf
. - il ‘I concloure” la preséncia del conjunt des‘

*- ~— de l'autonomia arquitectonica dels dos

- = o - |
= : projectes.

;La voluntat de resoldre un equipamen’g
volgudament ltdic, dirigit a tot tipus d’usu-
‘aris del barri de Bellvitge, amb criteris de?
sostenibilitat, estalvi energétic i facilitat de‘
manteniment, ha enriquit la globalitat del
projecte. A la fagana sud s’hi integra una?
instal-lacié fotovoltaica de 5 kW eléctrics
resolta amb un doble tipus de plaques. Els
23 captadors policristal-lins de color blau
ala facana i els 36 monocristal-lins negres:
| ‘_J\ ‘ de sobre la marquesina generen 7.000‘
o kWh/any i estalvien una emissié de CO,

—_ _ e, saft=  de 1.600 kg/any. i

L'aprofitament de la llum solar a tot I’edifici,:‘
protegit a ponent per un pronunciat voladl’s1
de 4 mia migdia per la pérgola fotovoltaica‘
que resguarda 'accés a la pista esportiva
= TRE ; ‘ exterior, és una altra caracteristica dins els
~ === —— =!8 conceptes d’integraci arquitectonica amb

e els criteris de sostenibilitat de I'edifici. To-

| tes aquestes energies es complementen

T |

| e amb una gran instal-lacié solar térmica,

formada per 116 captadors plans instal-

lats, completament integrats a la coberta,‘i




una reducci6 de CO, de 30.000 kg/any

El reconeixement d’aquesta clara disposi-
ci6 a construir un equipament municipal
amb criteris bioclimatics i d’arquitectu-
ra sostenible, va comportar la seleccio
d’aquest projecte per formar part del Pa-
vell6 Expositiu Espanyol en la Conferéncia
d’ambit mundial Green Building Challenge
2005, celebrat a Tokio. El procés selectiu
va ser dut a terme conjuntament pel Con-
sell Superior dels Col-legis d’Arquitectes
d’Espanya i el Ministeri de Medi Ambient.
D’altra banda, la instal-lacié esportiva gau-
deix de la monitoritzacié dels parametres
de sostenibilitat, eficiéncia i estalvi ener-
getic, mitjangant I'aplicacié del Programa
GBTool, dissenyat per a I'avaluacié medi-
ambiental de 'arquitectura bioclimatica i
que va rebre el reconeixement internaci-
onal en la darrera Conferéncia GBC-2001
de Maastrich.
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